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(=) Ground

Schwarz / Black

Rot / Red (+) 12v (Rircm‘ahrscheinweﬂerkabel)

(+) 12V (reversing lamp wire)

Video-Ausgan

Video Output

Blaue Schlaufe / Blue Loop Zur Entspiegelung die Schiaufe trennen

Cut the loop for rio mirror image

1

2

3 | RCA Gelb / RCA Yellow
4

5

Braune Schlaufe / Brown Loop | Zum Einschalten der Hilfslinien auftrennen

Cut the loop fo enable the guide lines

Installieren Sie die KCR802-1 ;2B
in das Blech oberhalb der Hecktiiren.
Bohren Sie dazu ein 7,5mm Loch.

Fiihren Sie das Kabel und das Gewinde
durch das Loch und befestigen die
Kamera mit Scheibe und Mutter.

Verlegen Sie das Kahel und montieren
Sie eventuell entfernte Verkledungen
wieder.

Technische Daten / Technical Data

Install the KCR80z- . > in the area
above the rear doors for instance.
Drill a hole of 7,5mm.

Put the cable and the thread though the
hole and fasten the camera with its
ring and screw nut.

Run the cabie and assemble the panels
you may have removed.

Bildsensor / Image Sensor Color PC7070
Effektive Pixel / Effective Pixels 648 x 488
Auflésung / Resolution 420 TV Lines
| Rauschabstand / S/N Ratio >48dB (ADC on)
Minimale Beleuchtung / Minimum Mumination 0,2 Lux
Diagonaler Betrachtun swinkel / Dia onal Angle 170°
Horizantaler Betrachtungswinkel / Horizontal Angle 120°
Schutzkategorie / Protection Category P67
Video Ausgang / Video Output 1,0Vp-p, 75 Ohm
Dynamikumfang / Dynamic Range >70dB
Spannung / Power DC 12V +/- 10%
Stromaufnahme / Power Consumption <800mwW
Arbeitsumield (Relative Luftfeuchte)/ Working Environment (Relative Humidity) -40°C - +80°C ( Rh95%)
MaBe (BxHxL) / Dimensions {WixHxl ) 32 x 25 x 35mm

Umwelthinweise / Enviromental Reference
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